
Ия села в кресло и взяла голову в руки. Хитори прислонился к стене вместе с Акирой, а
Какаши сидел на кровати. Они так и сидели, забыв о голоде и усталости, пока Ия не вздохнула
и не решила, что хватит горевать. "Кто-нибудь знает, как это случилось и что произошло на
самом деле?" Хитори был готов обвинить во всем чары Какаши, а Какаши был готов
защищаться от его чар. Но у Акиры было объяснение. Поэтому он вступил в спор, пока никто
не начал спорить. "Может быть, Какаши был прав, и визит в дом был, в конце концов, красной
селедкой. Он знал, что мы держим при себе ученого, но он знал, что мы..." "О, заткнись".
Хитори откинулся на стену. "Они послали наемную убийцу, Тенгоку мог бы прийти сам, если
бы захотел. Он дикарь, его не волнует, что можно безопасно проскользнуть, он уничтожит все
и возьмет то, что хочет. Я это знаю". "Как и Оноги, - кивнула Ия, - он такой же. Они не могут
планировать, так что да, Акира, об этом не может быть и речи".

Но он был намерен поделиться своей точкой зрения, поэтому кивнул и продолжил, - А что,
если на этот раз они все спланировали? Тенгоку исчез, но ты наложил заклинание, - он указал
на Какаши, - так как же он его получил?" "Киллерша? Может быть, она... э-э... нет, она ничего
не может сделать. Она просто хороший актер, но глупая женщина", - сказал Какаши, покачав
головой. "Одно можно сказать точно, - вздохнул Хитори, - они не проникли через чары, они
нашли или создали второй способ. Разве у вас нет так называемых камер видеонаблюдения?" -
спросил он. Хотя Какаши был доволен тем, что Хитори согласился с ним, он обиделся, когда
тот сказал про CCTV. "Неужели ты думаешь, что мы будем использовать камеры? Устройство,
созданное учеными?" Хитори пожал плечами. "Почему бы и нет, если это помогает ловить
преступления?" "Хитори-сан..." Ия покачала головой. "Мы не говорим об этом, так что,
пожалуйста". Он снова пожал плечами. "Тогда поработай над какими-нибудь дерьмовыми
заклинаниями и найди, что случилось! Я хочу найти ее до того, как этот ублюдок что-нибудь с
ней сделает".

"Не волнуйтесь. Он похитил ее, значит, она ему зачем-то нужна живой". Хитори повернулся к
Акире. "По какой-то причине? Ты хочешь знать эту причину? Потому что ему нужен я. И когда
я уйду, он убьет ее, я буду чувствовать себя неудачником, он воспользуется этим шансом и
убьет меня тоже!" Акира сделал шаг назад, когда Хитори закричал. "Теперь только... - вздохнул
он, - только если бы я мог использовать телепатию, я бы..." "Телепатию? Тогда сделай это!" "К
сожалению, никто не видел, что с ней случилось, так что нет, я не могу. Это работает как
камера, видите ли". "Значит, это бесполезно, если на месте преступления не было свидетеля?
Вот это удивительно". Хитори повернулся и щелкнул себя по шее. Какаши взглянул на Ию, но
она была занята тем, что присматривала за Хитори. "Как насчет того, чтобы нам, - сказал он, -
воспользоваться помощью лордов?" Ия покрутила головой, а Хитори перевел взгляд на Какаши.
"Лордов? Как в прошлый раз? Почему бы и нет?" "Нет." Ия покачала головой и раскрыла руки,
чтобы схватить Какаши. "Нет. Нет." ��������o���.�o�

"Да, - сказал Акира из-за спины, - думаю, Какаши, тебе стоит исключить этот вариант". Он
сглотнул, выглядя испуганным. Но Хитори был озадачен и спровоцирован. "Почему бы и нет?
Почему, черт возьми, нет? Что с тобой не так? Если мы используем его, как в прошлый раз, то
сможем выяснить, что здесь произошло. Так просто, как..." "Потому что это не так просто, как
кажется, Хитори-сан!" Он почувствовал сзади руку на своем плече. Это был Акира. "Если бы
мы использовали его, то все стало бы проще, верно?" "Легко? Это решит все! Кто это сделал,
что она делала, когда они это делали, и как они это сделали, как он сбежал и все такое." "А не
слишком ли это просто?" - сказал он. "Получить все вот так, просто закрыв глаза и
пробормотав какие-то странные слова, это было бы жульничеством". "Мы не играем в какую-то
детскую игру. Кого волнует жульничество? Ты что, с ума сошел?" "Жульничество не дается
даром!" крикнула Ия из другого угла комнаты. "За обман нужно платить".

У него открылся рот. "Вы имеете в виду... что у этого заклинания есть последствия? Как



проклятие или что-то в этом роде?" "Ну, не совсем проклятие, но да". Она кивнула, садясь
рядом с Какаши. "Каждый раз, когда ты используешь это заклинание на новом месте
преступления, оно отнимает у тебя запас маны. Самое важное для нас, магов". "Но вы...
использовали его в прошлый раз..." "Да, использовали. И это стоило небольшой части нашей
способности к мане, которую маги стремятся улучшить, но не могут, даже потратив на это всю
свою жизнь." "Тогда ты мне тоже показал! И что же? Ты использовал его дважды, как..." "Мы
уже смотрели, что там произошло, так что это стоило тебе твоей емкости маны, а не нашей.
Логично?" Он опустил руки и усмехнулся. "Черт... вау, это..." Он закрыл рот и отвернулся. Он
направился к умывальнику в конце комнаты. Акира вздохнул и посмотрел на Ию. "Что же нам
теперь делать?" Она посмотрела на Какаши, он никак не мог придумать ничего лучше, но все
же. Но Какаши открыл рот и сказал: "Мы должны это сделать".

Они оба задохнулись. "Какаши, нет, как ты вообще можешь так думать?" "Послушай. Меня.
Меня." Он повернулся к Ие и заглянул ей в глаза. "Ты, я и он, мы сильны, и тот мальчик тоже,
на каком-то уровне. Если мы вчетвером проведем ритуал одновременно, то потеряем всего три-
четыре процента маны, не больше пятидесяти". Она подняла плечи. "Я все еще не знаю..." Но
Акира казался убежденным. "Я никогда этого не делал, поэтому хотел попробовать. Лучшего
шанса, чем этот, никогда не будет. Мы потеряем не более сорока единиц маны, что вполне
приемлемо для нашего случая". Она опустила плечи и посмотрела на Акиру. "Ты тоже?" Дверь
открылась, и Хитори вышел. Посмотрев на него, она поняла, что он заставит ее или пойдет без
нее, если Какаши скажет ему о сделке. Поэтому она сказала сама: "Хитори-сан, мы это
сделаем".
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